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Ejnye be jé!

Miranda kisasszony jegyzetei.

A szegény gycrm ekekről az urak is gon­
doskodnak, ba szépek, ha leányok és tizenöt 
évesek elmúltak.

*

Bajos volna eldönteni, bogy a férj mi­
kor boldogabb. Akkor-e, amikor az esküvő 
végbemegy, avagy akkor-e, mikor a váiópör 
befejeződik.

*

A halál sokkal gyászosabb és IesujtóM> 
volna, ha nem járna örökséggel.

»
Ha a leány az elcsábítás után az iga­

zat mondaná, bizonyára így szólna: Én is ezt 
akartam.

*
Csodálatos, hogy az alkoholellenes egye­

tmetek nem küzdenek a borravaló ellen.
*

A női hűség és az akácfavirágzás nem 
sokáig tart. 6

*

Ha igaz, hogy boldogok azok, akik hisz- 
tartóznak01 & leg1öí,b iérí a boldogok közé

— Nősülnék, öregem, de lehet-e ezci öt­
száz forintból megélni.

Hiszen ezerötszáz fillért sem tudsz
keresni,

— De az n leány, akiről szó van, egyike 
a legkitűnőbb gépíróknak és még többet is
keres.

Az udvari, bál s a trónörökös 
* neje.

A trón örök 6.' -pari ük az udvari bál- 
roi való ~ elmaradása azt mutat ja, hogy 
a tronérőköané nem hajlandó úgy tún- 
eotviit »hogy a — Húréban íü’ //ülnek.

Könnyű neki.
Könnyű Hédervürynak vígan mu­

latozni, ahogy írják róla. Mert ő nem 
magyar, hát nem — sírva mu at. . . 
immi.iHiiitmiuiuMWHuuHumminiiuiiMiMreKiiiiuimiiiUiHmmmiiiiiiHmiBmmiHroiii:

Mai cseléd.
. , , az' Jáno« f Egy órája oaenge- 
tek óe csak most jön be ?

— Wo teaeek haregudcl, nagyságos 
wr . Hiszen ha most nőm jövők, hát még 
egry óráig csengethetett volna hiaba
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Ejnye be iél

A patakfalvi ördög.
Szabados Pétemé szegény özvegy asszony. 
Szerelmetes ura elesett a harcon.
Rákóczi Ferencnek volt hős katonája,
Ki tudja, hol, merre borúi a sír rája.

Szegény özvégyasszony, árva kis fiával, 
Tartogatja magát kezemunkájával,
Nagy Rákóczi Ferenc bújdosik hazátlan, 
Úrrá lett a tokos az egész országban.

Jönnek a haditisztefr, vitéz generálok, 
Kiknek Bécsig híres ő nagy bátorságok.
De pattan a kavics, őbégatva futnak, 
Zireg-zörög a kardjuk, ahogy orra buknak.

Jön a katonapap szagos füstölővel,
Hogy az ördögöt majd így-úgy űzi ő el.
És pattan a kavics aranyos süvegjén, 
Emeli szoknyáját s rohan árkon, mesgyéa.

Patakfalvát pedig a német katona 
Kerüli azóta, be nem ütné oda 
Egy egész világért ő tubákos orrát.. i 
Szabados Ozsvátből így lett Kuruc Ozsvát,

Varsányi György.

Sáskámédra puszid a sok éhes német, 
Nyúzzák, sanyargatják szegény magyar népet. 
Csakúgy nyög, görnyedez adó, forspont alatt, 
Szájúban keserű a betevő falat.

Ám olykor nincsen betevő falatja, 
Idegen katona előtte elkapja. 
Katonát szállásol nyakokra a német. 
A döghaiálnúl is ákozollubb rémet.

Borzasztó

viliiÖldösi a tyúkját, malacát levágja,
Nem maradt meg épen bár egy gyümölcsfája; 
Még a kerítést is bontják, feltüzelik.
A tüzes gyehenna iíitene be nekik!

Patakíalván is csak ilyen sorban vannak, 
Szabadosnéboz is katonákat raknak.
Kvártély ózzák magok be az első házba, 
Bakancsot lehúznak, töltenek pipára.

Sztbados Pétemé kicsi fiacskája,
Épen a góc alatt lapult, szunditála.
Vézna is, sápadt is, mint valami váltott, 
Felébredt a zajra s bután szájat látott.

De egy nagyot gondol: Kavicsok mellette, 
Kavicsot pattintani felettébb szerette. 
Sötétben, suttyomban kavicsait kapta,
S német katonákra szene patíintgatta. !vuK'u>h

Előbb csak egymásra elképedve néznek:
Mi leheti honnan jön? micsoda kísértet? 
Aztán bakancs nélkül, gyíklesöt feledve, 
Futnak, horgasinok ahogy csak cngedte.y

Hire Jutamodik a szörnyű csodának,
Plundrás urak jönnek, hogy investigálnak. 
Lépnek a szobába... És a kavics pattan, 
Futnak eszökveszve. szörnvü iramaiban.

— Igaz, hogy Tunya Pál olyan c-suitf* 
ember?

— De mennyire! Annak még a tyúk­
szeme is kancsal.

r *’ * b.

'
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Mire készül az ellenzék?
Mungo képviselő: Mit akartok ti 

tula jdonképpen ? Hajtóvadászetet ren­
deztek ellenünk?

MUenzéki képviselő: Nem, csak — 
«Hi^mélor/a készülünk l

Ejnye fee ?ó !_______________________
Babona-

— A pincér komiszkodoit, mert kévé­
sébe & borravalót. Szóltam a vendéglősnek 
és tudod, hogyan intézte el az esetet?

— Hogyan ?
— Magáéból adott borravalót a pincér­

nek és bocsánatot kért tőle, hogy ilyen »mű­
éig vendég is jár hozzá.

Történelem-hamisítás.
Ha az ember ügyelőmbe veszi, hogy 

mit pusztított a Héderváry-kormány Ma­
gyarországon egy év alatt, tiszta lehe­
tetlenség, hogy a tatárjárás vagy tőrők- 
dólás tovább tartott volna — pár hétnél

Kifizették
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Ejnye be |A !

Kedves. Magyarázat.

— Jól van, Mari, hu már térihez akar 
menni, én nem tartóztatom tovább. De 
jegyezze meg magának, hogy a házasság nagy 
kockázat ...

— Köszönöm, nagysága, kezét csókolom, 
de talán nekem több lesz a szerencsém, mint 
a nagyságának.

Az egyéves kormány.
Nem hiába, hogy egyéves csak ez 

a kormány, de elég neveletlen és pisz­
kos is .

— Hát ha nem akar meghallgatni, miért 
fogadta ei a sok cukrot, a fagylaltot és az 
egyéb ajándékot?

— De, kedves barátom, a cukrot, a 
fagylaltot és az egyéb ajándékot szeretem, 
magát pedig nem szeretem

Más.
Franciaországban őrültek követnek 

el merényletet miniszterek ellen & par­
lamentben, Magyarországon ellenben 
őrült miniszterek követik ei a parla­
menti merényieteket. ...... .....

Kúra.

— iJaaasskodott nekem egy barátom, 
beszéli P ács may festő, hogy « doktor mele­
gebb éghajlat a iá küldte, de nem volt meg f hozzá való pénze .Segítettem rajta, oe 
nem volt benne köszönet, ..

— Mivel segítettél?
- A szobájában egy nagyszer* napot 

festettem a platánra, hogy így szuggeraljam 
neki a melegebb éghajlatot.

— Nos és mi volt ebben a baj .
_Másnap napszúrást kapott a ezoe*-

jában.
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Ejnye he id!

KONDOR BALÁZS Pi
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— Miből énekeinek a kórisíalánvok ?
— A torkukból!
— Eszed kemény tokjai
— Hát űröltsd ki, miből!
— Ko-kottából!
— Énekeljenek a füledbe!

— Hát .te mondd meg, mit csinálunk 
a kónsíaiánynyal, aki hamisan énekel ?

— Primadonna lesz belőle!
— Es ha még arra sem jó?
— No, zümmögd ki, mit!

Hát l:oj-kottáijék!
Várd ki egylábon, míg Wekerlének 

ä bajusza!

— Mit csinál a ruca, mikor fizetést kan ? 
— A káka tövén elkölti!

Poldi de szellemes vagy!
Noná! Tán nem azt csinálja ?

. ~~ Noná! Hát azt csinálja! Ki-rucán 
a náciból!

— Ruccanj ki egy kicsit Illa vára!

Csípős.
stó.iírsiSs"“'““™' heaéh'e”- a

baiudtaJféU *'elEm6™> c5*- biromsur

A házhír pokoli nyugalommal szól:
1 igaz . . . Ez a negyedik.

............l_...._ „ | > ............
Női előjog.

éB feiesée leszünk-, Edit,
okkor »Ináig egyet ken gondolnunk .

Helyei, de előbb én gondolok

QU válogatott hasonlatai.

A szegény ör­
dög olyan, mint az 
elkergedett Manuel 
király: nincs koro­
nája.

A lusta ember 
olyan, mint az idei 
tél hidege: nem eről­
teti meg magát.

Sok ember 
olyan, mint a tyúk: 
tyúkszeme vau.

Velcnccolyan, 
mint az ördög: so­
kan, sokféleképpen 
festik.

Aszép asszony
olyan, mint a pénz: mindenki utána* veti 
magát.

A hús ára olyan, mint az imádság: 
fölfelé száll.

A baka olyan, műit a gazdag úr: sza­
kácsnője van.

Különösei.

, Nézd csak, annak az urnák miiyen 
nyílt arca v; n . . . .

Az ám : különösen ha nevet.

Baj.
A tanár haragosan rászól a diákra:

„ _ ~. A maga fejében nincs semmi és mér­tem fér bele semmi!
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Ejnye be ió í

Siker,

— Na, kis Jány, sikerűit a jótékonytólú 
kazár ?

— Negyszerüen J A z urak mind gyalog 
mentek haza.

— leiért?
— Úgy ékzedlük a pénzüket, hogy nem 

maradt nekik villamosra sem.
waMoasaa^ I i~r~~i~»T~irnir -if............. mi    mswes

Az egy eves jabüeura.
* r Aédervóry egyéves kormányzati 
jubileumában nem az a különös, hogy ő 
kibírta egy esztvnétig, hanem, hogy az 

kibírta— őt/
*aM«aawroeaB mmmmemm ————mmammmmám

A Hédervá*ry esztendeje.
, .Egy jóslás azt mondta, bogy J£When 
kutyának sem lesz jó lenni Magyar- 
országon. Hát a fősínt kicsit hibázott, 
mert ez az esztendő csak éppen a ku- 
tyúkra volt jó...

Üzlettársak

u-;idrv;

— Hallom, hogy maguk Kovűesesal házas­
sági ügynökséget alapítottak.

— Igen, én adtam hozzá kétszáz forin­
tot, K-ovács pedig az ő hat eladó lányát.

Betíirejjtvény,
(Megfejtési határidő: fehruár 3.)

a megfejtek között két kötet kőimet sofseitaik ki
— Sehwartz Donk ától. —

N f N Május*
A műit számban közölt ;al$my lielyes 

megfejtése:
„Erkel-ünnep Gyulán.*

Helyesen megfejtették: 6342-an. Az egyik 
jutalmat nyerte: Nagy Mas, 8z.-Fejérvár, e 
a másikat: Tímár János, H.-M.- Vásárhely.
nimmtni unufiHimnniuimwnuHtiimiiHJiMButHuajiMMtmnmimiimmHiimiiuuRjmirauii

Felel®« kesetó: Géza.

Äyewiete« Wedtresr t. es flel lút(t|<|(|«k. 
Bufpesst, HI,.Serksiitif«ifelea 3. #*«•
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lips naptáraKe*

184 oldal teriedelem-

ben. Szinpompás isori-

■l"Soványság.«|"
Ssép, telt testionnák, esőd a tel­
jes fei-böl nyerhető „Büsteria* 
ftörv. védve) keleti erőpornnk 
Által, kitölttetve arany éremmel 
PAri* I860, Hamburg 1901, Berlin 
1903, (5—b hét alatt c0 fontn.yi 
hlaási creomőnyoz. Jótállás 
árt&hnatiansé íz éri. — Szigorúan 
szelíd — nen szédelgés. Számos 
kőszéné irat. Ara doboz, haszná­
lati masitáeesl K 2.75po3tau^alv. 
f. uláJDv. portóv. együtt. Hyglen. 
Int D. Franz Steiner & Co., Berlin 
10/e Königs re tzerstr. 66. Főraktár 
AoBztri8-iw agyarorsz. részére: 
Török .1. Rndapeat, Klrfdy-o. 12.

téVban 84 triü vés’i Kén

T AKTA LKA:
Kaptévi rész ?színben nyom­
va, naplóval, csillagászait rebz- 
819!, névmutatóval, sz uraj- 
k, dí.fc z, H'jdsneeti nmnita.6. 
Szó- irodain i rést: Bo^á'1' 
t evéiele. a h&ivannezyedik év- 
rordnlő. drte : Farkas Ernőd.I
\ pr.Bol lorn'ee, (irítt: LórAndy 
tsivín). Április, (Irta: Navy 
Andor). Hnnvédtibor Swot- 
Tan-S- előtt, (Irta: Egro-sy 
Mér). Mag', arorazíg: kívftnnor- 
lék Fiaméban. (Irta : Yérieesy 
Károly). Mi boldogít, (Irta: 
Dura' Máté). Ibolyák, mis: 
FzSntó Kérőre). A tártén, 
firt»: PitHy István). MAiast 
lantária, (Irta: Fehér Árpád). 
Ne vier a kísérletbe, (Szent- 
irmai Gézitől). A leket" város, 
iga* történet. » mogyar nép 
életéből. A gezdéJr naptára. 
Eors^e#ry husasi uanter. 
Bő nevettető réaze sok kép­
pel. Az órását na vázárok pon­
toz jegyzéke. Földmivosek to- 

'‘‘dftkOEÓ irodéjo.

Ara 1 Korona 20 fillér
■ zsaeg előlegez beaüldéaemel­
lett bérmentve aü dl meg e 
.BUDAPEST“ triadónívatslfl. 
Budapest, IV., Sarkantyas-a.3.

L?punk előfizetőinek I ko­
rona kedvézmtnyes árban, 
bérmentve kiitdiiik a naotárt.
Utánvét mellett nem 

I kültiGnk.

FIGYELEM!
100,000 pár fűzős bórcipő

4 pár cipő csak 10 kor.-ért
A konkurrcncia karteija arra bírta közpon 

tunk at, hogy rendkívüli ajánlattal lépjen a privátvevők 
elé, miéit is mindenkinek eladunk 2 pár lórii* és 

;2 pár női fűzős bőrcipöt barna vagy fekete, na­
gyon elegáns, legújabb divatu, nagyság a kívánt 

' *zám szerint, mind a 4 párt együtt csak 10 kor -ért.
: Szétküldés utánvéttel; a megrendelő megbízhatósága 
esetén az áru megérkezése után 14 nappal fizethető

SCHUHZENTRALE 0SWIEGIM
OESTERREICH.

tHT Kicserélés megengedve vagy a pénz vissza.

FONTOS
hogy mindenki saját ér­
dekében megszerezze az

UJ POLGÁRI

KÉZIKÖNYVÉT.

Magyarázatokkal, jegyzetek­
kel és szakszeri! tárgymu­

tatóval ellátta

Dr Török Sándor
budapesti ügyvéd.

Zsebkiadás.

Már megjelent és 
mindenütt kapható

Ára: tartós, díszes vászon- 
kötésben . 8 korona

Az összeg előzetes beküldése elle­
nében bérmentve küldjük. -------- r

= Megrendelhető és kapható: ■

W0D1ANER F. és FIAI
künyvkladóhivatalábaa,

Budapest, IV., Sarkantyus-o. 3.

WBakulatur-papiros
(régi újságok) 100 kilónként 14 koronáért 

kapható kiadóhivatalunkban.


